
•  Namenjeno samo uporabi v gospodinjstvih. uporabljati samo
  pod nadzorom odraslih.
•  Ta naprava je namenjena uporabi od strani otrok od 8 let in
  starejših in osebah z zmanjšanimi telesnimi, čutnimi ali
  duševnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj in znanja,
  če jih se nadzoruje, ali če ste seznanjeni z varno uporabo
  naprave in razumejo nevarnosti ki se lahko pojavijo.
•  Otroci ne smejo igrati z napravo. Čiščenje in uporabniško
  vzdrževanje ne sme izvajati nenadzorovana otroka.
•  Nevarnost poškodb: ne usmerjajte razpršila direktno na obraz
  ali telesa.
•  Nevarnost električnega udara: zračne tlačilke ne izpostavljajte
  dežju in pri njeni uporabi ne stojte na mokri površini. Hranite v
  zaprtih prostorih.
•  Nevarnost opeklin: tlačilke ne uporabljajte več kot 20 minut
  hkrati z nastavitvijo nizkotlačne tehnike in ne več kot 5 minut z
  nastavitvijo visokotlačne tehnike.
•  Ne uporabljajte več kot 5 minut naenkrat. Odklopiti in pustite, 
 da se hladi vsaj 15 minut.
•  Naprava se lahko uporablja le z napajalno enoto, ki je dobavljena skupaj
  z napravo. Priključite jo lahko le pri varni in izjemno nizki napetosti, ki je
  skladna z oznako na napravi.

SLEDITE TEH PRAVIL IN VSA NAVODILA, DA SE PREPREČI
PREMOŽENJSKO ŠKODO, ELEKTRIČNI UDAR, OPEKLINE IN
DRUGE POŠKODBE. 

(54) 220 - 240 V AIR PUMP  SLOVENIAN  4.875”X7.25”  09/23/2021

Električna zračna črpalka Quick-Fill™ 
Model AP609; 12V  ; 72 W  

PRED UPORABO TISTEGA IZDELKA PREBERITE IN UPOŠTEVAJTE VSA NAVODILA

OPOZORILO
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Cev za zrak Šobe

ALI
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POZOR: Slika je le informativne narave. Lahko prihaja do odstopanj. Slika ne ustreza dejanskemu razmerju velikosti.
Navodila: 
1.  Zračno cev priključite na zračno tlačilko (na sprednji del za polnjenje in  
 zadnji del za praznjenje).
2.  Izberite vir napajanja: cigaretni vtič z 12 V 
 enosmerne napetosti ali vtičnice z 220–240 V 
 izmenične napetosti. Električni vtič za 
 izmenično ali enosmerno napajanje priključite 
 v priključek.
3.  Izberite želeno velikost šobe.
4.  Za hitrejše polnjenje pritisnite »–« (pretok zraka v nizkotlačni tehniki), 
 da napolnite mehke izdelke, kot so zračne postelje ali napihljive igrače.
5.  Preklopite stikalo na »=« (pretok zraka v visokotlačni tehniki), da   
 napolnite izdelke, ki zahtevajo trdnost ali neprožnost, kot so športne   
 žoge ali gumijasti čolni.
 POZOR: Vedno začnite z nastavitvijo visokotlačne tehnike »–« 
 za hitrejše polnjenje in nato po potrebi preklopite stikalo na   
 nizkotlačno tehniko »=« za trdnost. NAJVEČ 0,083 MPa (0,83 bara).
6.  Napolnite izdelek. POZOR: Ne napolnite preveč, da preprečite   
 pokanje izdelka.
7.  Tlačilko IZKLOPITE tako, da pritisnete »O«.

Shranjevanje:
Nobeno posebno vzdrževanje tlačilke za napihovanje ni potrebno. Zračna 
črpalka ne vsebuje delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik.
Kadar ne uporabljate tlačilke, cevi, šob in prilagodilnika, jih shranite v 
kartonsko embalažo.
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IMENA DELOV
Nizkotlačna 
tehnika

Visokotlačna 
tehnika

Stikalo

Električni vtič za 
izmenično napajanje

Snemljiv 
cigaretni vtič za 
enosmerni tok

Priključek za električno napajanje

Zadnji del za praznjenje Na sprednji del za polnjenje
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